SZERKESZTOI ELOSZO

A kotet Osszeallitasakor harom szempontot tartottunk szem el6tt: egyrészt,
hogy Jako Zsigmond olyan irasai lassanak tijra napvilagot, amelyek nehezeb-
ben elérheték, mivel vagy palyaja korai szakaszaban, a II. vilaghabort idején
Kolozsvarott jelentek meg, vagy az ezt kdvetd évtizedek egyre elzartabb Er-
délyében, kiilonbozo folyodiratokban. Masrészt bevalogattunk olyan tanulma-
nyokat, munkakat, amelyek kiilénb6z6 emlékkonyvekben, eléadas-kotetek-
ben gyakran a szakma figyelmét is elkertilték. Harmadrészt 1j, Jaké Zsigmond
hagyatékaban talalhatd, eddig kozoletlen irasok, forraskozlések is napvilagot
latnak, hozzajarulva ezzel a nyomtatott €életmd teljesebbé tételéhez. Az itt koz-
readott irasok nem csupan Jaké Zsigmond tudomanyos munkassagahoz kap-
csolodnak, hanem az erdélyi levéltari 6rokség védelmében és megdérzésében
jatszott kiemelkedd szerepének is tantbizonysagai. Ugyanakkor az erdélyi
levéltarak sorsara vonatkozodan olyan felbecsiilhetetlen érték(i adatokat, in-
formaciokat tartalmaznak, amelyek mas forrasokbdl nem ismerhet6k meg és
amelyekkel véleményiink szerint, minden Erdély multjaval foglalkozé kuta-
tonak, valamint a magyar levéltariigy mai és jovendd iranyitoinak is tisztaban
kell lenniiik.

A kozlésre keriil6 tanulmanyok, tudomanyos jelentések szovegén nem
valtoztattunk, eltekintve az esetenként a mai szaknyelvben mar mas érte-
lemben hasznalatos kifejezések igazitasatdl, a mai helyesirds szabalyainak
alkalmazasatdl, a nevek irasmoddjanak egységesitésétol, az esetleges sajtohi-
bak javitasatol, a feltehetéen nyomdahibabol fakado kisebb pontatlansagok
(felcserélt bettk, értelmetlen szavak stb.) potlasatdl, kiegészitésétSl. Az eze-
ken ttlmeno, sziikségszerti beavatkozasokat szogletes zarojellel jeloltitk. A
szerzore jellemzd, olykor archaikus széfordulatokat, valamint a latin szavak
eredeti, latinos irasmodjat megdriztiik. Harom szoveg esetében roviditettiink
a terjedelmen. Az Erdélyi Nemzeti Miizeum Levéltardanak miiltja és feladatai cim(i
iras fiiggelékében kozolt fondjegyzéket elhagytuk, hiszen atfedésben lett vol-
na az e kotetben szintén kozzétett, a levéltar allamositas kori allapotat tiikro-
z0, joval részletesebb 1949-es jegyzékkel. Mivel A gyalui vdrtartomany urbdriu-
mai-hoz irt bevezetd tanulmany III. részét a szerz6 késébb atdolgozta, itt ez az
Gjabb valtozat keriil kozlésre, a két eredeti szoveget a logikai gondolatmenetet
kovetve kissé megroviditve igazitottuk egymashoz. A Bels6-Szolnok és Dobo-
ka megye magyarsaganak djkori torténetét bemutato6 irasnak ezuttal csak az
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elso, a birtokos tarsadalom vizsgalatara vonatkozo részét adjuk kozre, mivel
a masodik részhez a szerzd tovabbi kutatasokat tartott volna sziikségesnek.

Miutan a kotet irasai eredetileg kiilonbozo jegyzetelési modokat hasz-
nal6 kiadvanyokban lattak napvilagot, a jegyzetapparatust egységesitettiik,
a Szdzadok altal hasznalt gyakorlathoz igazodva. A tobbszdr idézett miveket
roviditett formaban hasznaljuk, a roviditések jegyzéke a kotet végén talalha-
td. A szakirodalmi hivatkozasok esetében a hianyos, de egyértelmtien azono-
sithaté cimeket, miiveket beavatkozasunk jelzése nélkiil potoltuk. Ugyanak-
kor igyekeztiink a nehezen hozzaférhetd, 19. szazadban megjelent munkak
helyett, ahol ez lehetséges volt, a miivek tjabb kiadasaira hivatkozni, ezek
megfelel6 oldalszamait tiintetve fel. Az eredetiben nem szerepld szakirodal-
mat szogletes zardjelbe tettiik. Levéltari jelzetekként a Mohacs el6tti oklevelek
esetében — a mai gyakorlatnak megfeleléen — a DL-, DF-szamokat adtuk meg
az azokat 6rz6 levéltarak helyett. A tobbi levéltari jelzetet amennyiben maéd
volt ra, aktualizaltuk, ugyanakkor az eredeti szovegben szerepl6t, amennyi-
ben az a levéltar torténetére (példaul akkori 6rzési helyére) vonatkozé érdemi
informaciot tartalmazott, megtartottuk. A hivatkozott levéltarak szintén rovi-
ditett formaban kertiltek a jegyzetekbe, ezek is megtalalhatok a kotet végén,
a roviditésjegyzékben. Azokban az esetekben, amikor a levéltari forrast nem
sikertilt kétséget kizaroan azonositani (mely kivaléan mutatja az utébbi 70 év
levéltariigyi valtozasait), a jelzetet az eredeti formaban hagytuk.

A kotetben, mint emlitettiik, helyet kapott harom, eddig még kiadatlan
munka: egy tanulmany, illetve két forraskozlés is (Az erdélyi levéltariigy
torténete, Christian Pomarius/Baumgarten és Szamoskdzy Istvan kéziratai).
Ezek esetében a kéziratoknak a szerzo/forraskozld altal hagyott allapotat le-
het6ség szerint megtartottuk, ahol sziikséges volt, szerkesztettiik a szoveget.
Itt is a fentebb mar emlitett kozlési elveket érvényesitettiik. Meg kell jegyez-
niink, hogy a jegyzetapparatus tekintetében a kéziratokban legtobbszor ro-
viditve, néha csupan utalds szintjén el6forduld cimekre, jelzetekre voltunk
utalva. Ezek kiegészitése, azonositasa teljes egészében a szerkeszt6k munkaja,
minden jel6lés nélkiil.

A kiadvany végén talalhato bibliografiat az 1996-os Emlékkinyvben meg-
jelent és a 2006. évi Erdélyi Miizeumban kozzétett irodalomjegyzékek alapjan
allitottuk Ossze, az el6bbi strukturajat kovetve. Ezt egészitettiik ki a 2006 6ta
napvilagot latott anyagokkal, de a korabbi iddszakbol eddig lappangé cimek-
kel is, a lehetOség szerinti teljességre torekedve. Ebben nagy segitségiinkre
volt a hagyatékban talalhaté bibliografiai adatokat tartalmazo fiizet, amely-
ben a szerzd feltlintette az irasok pontos keletkezési idejét, leirast adva nem
egyszer viszontagsagos sorsukrdl, a cenztira utvesztdiben val6 bolyongasuk-
rol, ahogyan ezt 1972-ben megjegyezte: ,Mindez szolgaljon adalékul a boldog
utdkornak napjaink kisebbségi sajtotorténetéhez és ahhoz a szélmalomhar-
choz, amelyben életemet el kellett vesztegetnem.”

A kotethez készitett mutato tartalmazza valamennyi, a f6szovegben em-
litett személy- és helynevet (Erdély kivételével, hiszen lényegében minden
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irasnak a témaja ehhez kothetd). Nem szerepelnek viszont a labjegyzetekben
eléforduld szerzék nevei, valamint mas személy-, illetve helynevek. Kivételt
képeznek a forraskiadasok, hiszen ott jegyzetbe keriiltek az eredetiben sze-
repld esetleges megjegyzések, késobbi kiegészitések.

Technikai okok miatt a kdzlemények eredeti illusztraciés anyagat nem
mindentitt kozoltiik Gjra, de bekertilt a kotetbe hat, eddig publikalatlan fény-
kép az Erdélyi Nemzeti Mtzeum Levéltaranak utoljara otthont ad6 Farkas
utcai Bethlen-Nemes palotabeli helyiségekrdl, 1948-49-bdl, kozvetleniil az al-
lamositast megel$z6 id6bol.

A Szerkeszték
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